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L’originalità della narrazione nei Malavoglia di Spitzer 
e le sue molteplici attuazioni interpretative 511

Luca Pietromarchi 
Spitzer contra Auerbach: a proposito di «Spleen» IV 519

�������	
�������� �
������������
�



Laura Lenci
Leo Spitzer: saggio su Michel Butor 529

Wolfram Krömer
Particolarità d’interpunzione nei testi di Nathalie Sarraute e 
di Peter Handke il metodo di Leo Spitzer 535

Roman Reisinger
«Art is seduction, not rape» (Susan Sontag), l’Eros dell’interpretazione 
secondo Spitzer 545

Indice dei nomi 553

�������	
�������� �
������������
�


